Wenn Sie diese Route abgegangen sind und
die wichtigsten Sehenswurdigkeiten der Stadt

gesehen haben, kdnnen Sie mit gutem Gewis-
sen sagen, dass Sie Wroctaw kennen. Wenn Sie
wenig Zeit haben und die Stadt auf einen Blick
kennen lernen wollen, ist diese Tour ideal flr
Sie. Naturlich hat Wroctaw noch viel mehr zu
bieten, wie Sie bei Ihrer Erkundungstour durch
die Stadt sicher feststellen werden.

© Zoo und Afrikarium

& Zygmunta-Wroblewskiego-Str. 1-5
@ zoo.wroclaw.pl

Der groRte und alteste Zoo in Polen (gegrindet
1865). Im Zoo von Wroctaw findet eine harmoni-
sche Verbindung zwischen Geschichte und Mo-
derne statt, aufgrund integrierter Hightech-Kons-
truktionen in die historische Umgebung. Hier kann
man mehr als tausend Tierarten sehen, sowohl
bekannte, wie die super-sympathischen Esel, als
auch solche, von deren Existenz nur Fachleute
wissen. Bei einem Besuch des Tiergartens von
Wroctaw darf man das Afrikarium nicht verpas-
sen. In sieben grofl3e Becken leben Tiere, die aus
der aquatischen Umwelt Afrikas stammen. Es ist
die grofte Anlage dieser Art in Polen (die Wasser-
masse in den Becken entspricht dem Gewicht von
hundert Walen oder dreitausend ausgewachsenen
Elefanten...).

Afrikarium, Foto aus der Sammlung der Abteilung
far Stadtforderung und Tourismus des Rathauses von Wroctaw

© Kolejkowo

& Powstarcow Slaskich Str. 95, Sky Tower, 1.Stock
@ kolejkowo.pl

Man muss sich nicht fur Eisenbahnen interessieren,
um beim Anblick dieser gréfiten Eisenbahnmodelle
Polens ins Schwarmen zu geraten. Prazise nach-
gebildete Dampflokomotiven, Waggons, Viadukte,
Gleise, Kreuzungen, Bahnsteige und Bahnhofe...
Miniaturztge rasen durch Wroctaw und Nieder-
schlesien, so dass Sie die gesamte Region aus dieser
ungewodhnlichen Perspektive kennenlernen kénnen.
Sie werden das tagliche Leben der Einwohner von
Wroctaw kennenlernen, touristische Attraktionen
besuchen und im Handumdrehen vom Marktplatz
in Wroctaw Richtung Sniezka fahren. Die Ausstellung
verandert sich standig, um die Realitat so genau wie
moglich wiederzugeben. Die Ausstellung befindet
sich im Sky Tower — einem der héchsten Gebaude
in Wroctaw (es lohnt sich, auf die Aussichtsterrasse
ins obersten Stockwerk zu fahren).

Wroctaw in Miniatur, Foto aus der Sammlung von Kolejkowo

e Hydropolis
B Na Grobli Str. 17 @ hydropolis.pl

Ein einzigartiges Wissenszentrum in Polen zum The-
ma Wasser und alles, was damit zusammenhangt.
Hier erfahren Sie unter anderem, woher das Wasser
auf der Erde stammt, was in der Tiefsee passiert,
wie Wellen und Schnee entstehen und welche Rolle
das Wasser im menschlichen Leben spielt. Sie sehen
die groften Schiffe der Welt (naturlich in Miniatur-
form...), einen Wasserdrucker, eine alte Wasseruhr,
einen Bathyscaphe und erfahren einiges Uber die

Tarnungsmethoden der Korallenriffbewohner. Ein
Besuch in Hydropolis ist ein groRes Abenteuer fur
alle, denn hier wird Wissen auf moderne Weise
vermittelt — durch interaktive Ausstellungen, Mul-
timedia-Installationen sowie Spiele, die nicht nur
Kinder anlocken (wer wirde nicht gerne mit Delfi-
nen schwimmen...). Hydropolis ist in einem histori-
schen unterirdischen Trinkwasserreservoir aus dem
19. Jahrhundert untergebracht, das an sich schon
sehenswert ist.

Hydropolis, Foto aus der Sammlung von Hydropolis

© Jahrhunderthalle mit Visitor
Center und Multimedia-Brunnen

B Wystawowa Str. 1 @ halastulecia.pl

Die Jahrhunderthalle (friiher Volkshalle) ist ein von
der UNESCO geschutztes monumentales Betonge-
baude aus dem Jahr 1913. Sie wurde von Max Berg
entworfen und war vor mehr als einem Jahrhun-
dert ein echter Rekordbrecher: Sie hatte die groRte
Kuppel der Welt mit einem Durchmesser von 65
m, die groRte Orgel und verfugte Uber funftausend
Sitzplatze.

Jahrhunderthalle, Foto aus der Sammlung der Abteilung
far Stadtforderung und Tourismus des Rathauses von Wroctaw

Das Visitor Centre ist das touristische Tor zur Jahr-
hunderthalle und eine interaktive, multimediale
Ausstellung, in der Sie alles Uber dieses bemerkens-
werte Gebaude erfahren. Die Ausstellung besteht
aus Touchscreens und Karten, Film- und Tonauf-
nahmen sowie zwei virtuellen Rundgangen, die
mit Hilfe der Virtual-Reality-Technologie entwickelt
wurden. Wahrend dieser Rundgange treffen Sie den
Architekten der Jahrhunderthalle, Max Berg, sehen
Orte, die fur Besucher nicht zuganglich sind, und,
was besonders aufregend ist, Sie schweben Uber
der Halle und der Turmspitze, um den Komplex der
Jahrhunderthalle aus der Hohe kennenzulernen und
das unglaubliche Panorama von Wroctaw zu sehen.

S

Visitor Centre, Foto aus der Sammlung der Jahrhunderthalle

Neben der Jahrhunderthalle wird vom Fruhjahr bis
zum Herbst der Multimedia-Brunnen gezeigt, der
der gréRte in Polen und einer der grofiten seiner
Art in Europa ist. Das Bauwerk nimmt eine Flache
von fast einem Hektar ein, und an seinem Boden
befinden sich Lichtpunkte, 300 Wasserdlsen und
drei Feuerdusen. Die Wasserspiele werden von Musik
begleitet. Der Brunnen wurde am 4. Juni 2009 an-
lasslich des 20. Jahrestages der ersten freien Wahlen
im Nachkriegspolen eingeweiht.

Multimedia-Brunnen, Foto aus der Sammlung der Abteilung
fur Stadtférderung und Tourismus des Rathauses von Wroctaw

@© Nadodrze - ein Viertel
der Kiinstler und Wandmalereien

Die am rechten Oderufer gelegene Wohnsiedlung
hat sich in den letzten Jahren zu einem Mekka
fur Kunstler entwickelt. Beruhmte Strallenkinst-
ler haben monumentale Projekte — grolRformatige
Wandmalereien an den Wanden der Mietshauser
geschaffen. Hinzu kommen die Anwohner, die mit
inren eigenen Werken bunte Innenhdfe gestalten.
Die einzigartige Atmosphare von Nadodrze wird
durch offene Kunst- und Handwerksateliers und
stimmungsvolle Cafés verstarkt, die oft auch als
Kunstgalerien fungieren. Hier finden Sie originel-
le Geschenke, originelle Kleidung von polnischen
Designern und das beste vegane Essen der Stadt.

Der Hof zwischen den StraBen Roosevelt und Jednosci
Narodowej, Foto aus der Sammlung der Abteilung
far Stadtférderung und Tourismus des Rathauses von Wroctaw

O Tarczynski-Arena,
Dream Jump und Go-Karts

5 Slaska Allee 1 @ tarczynskiarenawroclaw.pl

Die ursprungliche Form des Stadions ahnelt einer
chinesischen Laterne. Die anlasslich der EURO 2012
errichtete Anlage ist Austragungsort zahlreicher
Sport-, Musik-, Familien- und Kunstveranstaltun-
gen. Die Tarczynski-Arena ist nicht nur ein Stadion,
sondern auch eine Touristenattraktion, die Sie be-
sichtigen kénnen (auf diese Weise lernen Sie Ecken
und Winkel und Orte kennen, die normalerweise
nicht zuganglich sind). Im Stadionkomplex gibt es
viele Attraktionen, die nichts mit FufRball zu tun ha-
ben: Go-Karts (Kartbahn Le Mans), Springseil (Dream
Jump), Arena der Giganten. Auf die Kinder wartet ein
Vergnugungspark mit Hupfburgen, Rutschen und
einem Hindernisparcours.

Tarczynski Arena, Foto aus der Sammlung der Abteilung
fur Stadtférderung und Tourismus des Rathauses von Wroctaw

0 Aquapark
B Borowska Str. 99 @ aquapark.wroc.pl

Der Aquapark Wroctaw ist einer der meistbesuchten
Wasserparks in Europa und eine der groRten Frei-
zeit- und Sporteinrichtungen in Polen. Er ist die gan-
ze Woche Uber gedffnet. Es gibt sowohl Freibader
(Freizeit- und Salzwasserbecken) als auch Hallen-
bader fur alle Altersgruppen. Wenn Sie ausschlief3lich
schwimmen wollen, wahlen Sie das Sportbecken.
Wenn Sie sich einfach nur amusieren wollen, be-
suchen Sie den Freizeitbereich, wo Sie unter an-
derem ein Wellenbad, einen Stromungskanal, ein
Salzwasserbecken und bis zu sechs Rutschen (davon
zwei fUr Kinder) vorfinden. Falls Sie sich nach einem
erlebnisreichen Tag entspannen mochten, gehen
Sie ins Saunarium, wo Sie aus 20 Saunen wahlen,
Massagen geniel’en und an einer Duftzeremonie
oder einer Aromasitzung teilnehmen kdénnen.

"

Aquapark, Foto aus der Sammlung der Abteilung

fur Stadtférderung und Tourismus des Rathauses von Wroctaw

© © © Kreuzfahrten auf der Oder

Eine Schifffahrt auf der Oder ist eine gute Moglichkeit,
Wroctaw auf eine weniger offensichtliche Weise ken-
nenzulernen. Wenn Sie die Stadt von der Flussseite aus
erkunden, werden Sie verstehen, warum Wroctaw das
Venedig des Nordens genannt wird. Sie kbnnen eine
Kreuzfahrt auf einem grof3en Kreuzfahrtschiff oder
einem kleineren Boot, einem modernen Schnellboot
oder einem mit Solarbatterien betriebenen Okoboot
unternehmen. Die Hafen befinden sich im Stadtzen-
trum, in der Nahe der Touristenattraktionen. Sie kdn-
nen Wroctaw auch bei einer Fahrt mit einem Kanu,
Ruderboot oder einem kleinen Motorboot vom Ufer
aus bewundern. Der Verleih von Wasserfahrzeugen ist
von Mai bis zum Spatherbst gedffnet.

Schifffahrt auf der Oder, Foto aus der Sammlung der Abteilung
fur Stadtférderung und Tourismus des Rathauses von Wroctaw

o Aussichtspunkte

Wenn Sie sehen mochten, wie Wroctaw von oben aus-
sieht, sollten Sie einen oder mehrere der Aussichts-
punkte von Wroctaw besuchen. Die interessantesten
sind: die Aussichtsplattform im 49. Stock des Sky To-
wers (in ca. 200 m Hohe, Aufstieg Uber einen Aufzug),
von der aus man neben Wroctaw auch Sniezka, Sleza
oder Gora Chetmiec sehen kann; Mostek Pokutnic
(Bricke der Verdammten), eine FulRgangerbricke, die
die beiden Turme der St. Maria Magdalena-Kirche ver-
bindet (in 45 m Hohe, Aufgang Uber eine Treppe); die
Terrasse auf dem Mathematischen Turm im Hauptge-
baude der Universitat Wroctaw (in 42 m Hohe, Aufgang
Uber eine Treppe); der Turm der St.-Elisabeth-Garni-
son-Kirche (in 75 m Héhe, Aufstieg Uber eine Treppe);
der Turm der Kathedrale von Wroctaw auf dem Ostrow
Tumski (in 97 m Hoéhe, Aufstieg Uber einen Aufzug);
die Aussichtsplattform auf dem Glasdach des Buro-
gebaudes Concordia Design (in 20 m Hohe, Aufstieg
Uber einen Aufzug).

i z i

Blick vom Mathematischen Turm, Foto aus der Sammlung
der Abteilung fur Stadtférderung und Tourismus
des Rathauses von Wroctaw

@ Viertel der vier Konfessionen

Ein Abendspaziergang durch das wunderschon be-
leuchtete Viertel der vier Konfessionen, auch Viertel
des gegenseitigen Respekts genannt, ist ein Muss
bei einem Besuch in Wroctaw. Unter den histori-
schen Stadthausern befinden sich Gotteshauser,
die vier verschiedene Konfessionen reprasentieren:
die orthodoxe Kirche in der $w.-Mikotaja-Str., die
rémisch-katholische Kirche in der Sw.-Antoniego-
-Str., die Synagoge in der Wtodkowica-Str., sowie
die evangelisch-augsburgische Kirche in der Kazi-
mierza-Wielkiego-Str. Ein Ort, den man bei einem
Besuch des Viertels nicht verpassen sollte, vor al-
lem nach Einbruch der Dunkelheit, ist die Neon-
Galerie im Innenhof der Ruska Str. 46. Hier kdbnnen
Sie nach Sonnenuntergang mehr als 30 leuchten-
de Schilder bewundern, die einst die charakteris-
tischsten Gebaude von Wroctaw schmuckten.
Das Viertel des gegenseitigen Respekts ist auch das
Unterhaltungszentrum der Stadt. In der sw. An-
toniego und der Wtodkowica Stral3en gibt es eine
Vielzahl von Lokalen, Clubs und Cafés, in denen
man auch spat in der Nacht noch gut essen kann.

Skulptur von Ewa Rossano ,Kristallplanet”,
Foto aus der Sammlung der Abteilung fir Stadtférderung
und Tourismus des Rathauses von Wroctaw
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